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Les Faux-Monnayeurs
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Les Faux-Monnayeurs est la seule de scs celtvres de hctiort
que Gide ait appelée ( roman >. En effet, comme dans un
rornan traditionnel, les personnages sont caractót.isés et
situés socialement, les épisodes sentimentaux ou policiers
s'accumulent, avec moins d'ironie cependant que dans Les
Caves du Vatican.

Les personnages centraux sont deux arnis adoles-
cents : Bernard Profitendieu (aprěs avoir découvert qu'i l
est un bátard, iJ 'r1uitte le |oyer fanilial) et olivier Moli-
nier. Tous deux iencontrent Edouard, romancier. oncle
d.olivier : Bernard devient le sccrétaire d'Edouard :
olivicr. qui, lui$ussi. assune le secrétariat d'un roman-
cicr. Passavantriente de se suicider et est ensuite recueil l i
par Son oncle, avec qui i l connaít l 'antour. Le roman
raconte également l'histoire des frěres d'olivier : Vincerrt
qui devient assassin et fou: Georges, plus jeune qu'Oli-
vier, qui fait partie d'une bande de faux-monnayeurs (c'est
une des justif ications du titre) et provoque, par sa cruauté
mglltale' le suicide du petit Boris, élěve de la ménre irrstitrr.
tion scolaire que lui.

Les Faux-Monnayeurs entre dans la catégorie du
( roman d'apprentissage >, oů des jeunes gens sont initiés
á la vie ; ainsi' olivier a connu l 'amour avec son oncle ;
Bernard revient auprěs de ses parents, en ayant appris
qu'< il est bon de suivre sa pente, pourvu que ce soit eu
montaI]t. > Les valei]rs positives qui se dégagent des
Faux-Monnayeurs sont l.authenticité, ia sincérité. á quoi
s'opposent I'hypocrisie, la fausse monnaie. Cependant.

Gide ne veut pas donner de legons niorales, cornme lc
prouve la l ' in provocatricc du rornan : Edouard, qui a su
que Bernarcl était r.etournó chez lui. auprěs.de son pére et
de son ieune frěre Caloub. ócrit : < Je sLris bien curieux de
connaiire Caloub. >

Si Les Fau,x.Monnítyeurs cst á bien des égards un
roman d'apprentissage traditionnel. i l est aussi étonnam-
ment novateur. Edouard est le reflet de Gide : I'un et
l'autre refusent le réalisnre et veulent < dóoouiller le ronran
de tous les é|óments qui n.apparticnrlcti pas spécifique-
ment au rolllan )). oartictrliěremcnt les rr óvénetnents exté-
ricurs > et la < cleicription des personnages r>. De plus,
comme PalLtdes, Les Faux-Monnaycurs est un roman du
roman : Edouar<l écrit une cuvie qui s.intituie < Les
Faux-Monnayeurs )) et en analyse l 'élaboration dans son
rr Journal >' C'est ce qu,on appelle le procédó de la < niise
en abyme > que Gidc dé|rnit aitlsi : < J.aine assez qu.cn
une cuvre d'art on retrouve ('..) transposé, á l 'échelle des
persollnages, le sujet ménre de cette cellvťe. )

Par ail leurs. Édouard n'est pas le serrl d commenter
les actions et comporteutcnts des pcrsonnagcs, puisclue
Gide, par le biais du narrateur,.intervient aussi dans le
récit par sesjugements. Ainsi, usant c1e techniques diverses
(sti ' le indirect l ibrc' éclrange de corlespondance entrc lcs
personnages. dialogues, cxtraits de journal intirne, inter-
ventions du narrateur), André Gicie multiplie les points de
vue et errtpechc le lectetrr de dégager unc < vérité ll unique
du roman.122



ÁNDRE C]Dt

<< Le rouran purj >>
I

, i ,
Etlorrar. l ,  dans le trairr qrr i l 'aměne á Paris, rédige rles pages de son < Journal >, oů i l  élrotrce son refus du réalisme
et sa prótention de cornposer t lt l  (( romall pur>. Prris i l  attaque Passar'ant' dont i l  vient'cle l ire < La Barre f ixe > et
rlans leque| on a rť(otll].u Cocteau, |'arrteur tlrr Gralrd FJcart (voir p' 3a5).
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meme que la photographie, nagrrere, debarrassa ia pernture du souci de certarnes exactrtuCes le
nhonooranhe netto ier . r  sans doule demaln ]e roman de ses r l i : lnnrreq rannnrtóq dr . t1^ - j . |]^r.
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souvent se fait gloire Les evenements exterreurs, les accidents, Ies traumatismes, appartiennent au
5 cinema il sied que le roman les lui larsse. Meme Ia descriptlon des personnages ne me pardit pornt

'apparten.r pI oprcmenÍ au genle' out vratmenl, i l ne me pardit pas que le romdn pur (et en art' Comme
n : r Í n ] ] |  ] 1  6 1 1 r a ' n  o n ' . l n  t  i t ^ ^ ř i ^ \  \ l |  l  c , a n  n n n t t n o r  l t T n n  n ] ' ' .  . . i t  l a  á r r m n  F Í  n r t  n n  n o
P J r  t U J { '  t o  y u l g t v  J c u ] g  l l l  l l l l y u I  l E /  o l t  d  Ď  ť l t  U U L u l J c l  '  L \ U r l  P i u Ď  q u E  l l q  i d l t  r E  u l d l l l š .  L (  Y L l  U l l  r r L

vtenne potnt dire que le d:ama[ulge ne decrit pas ses personnages paÍCe que le Spejlateur est appeIé
a les voi: porles lout vlvdnls sur la scene ; car combten de fois n'avons-nous pas elegénes au theáire'
nÁ1  1 ;1 |p . r r  e t  sn t t f f e . l  dp  ce  n t t . i ' ř c q se rnb l á f  s t  ma l  a  r . e l t t i  o t t p  q l nq  l t t t  nn l 1q  a r ] ] ]q  r pDrésen t j ons  s l^  l ' *

bÍen' - Le romancter, d'ordinaire' ne fait polnt suffisamment Crédít á l'imagrnatloď.du lecteur' >

Quelle station Vient de passer en Coup de VenI? Asnie]es' Il remet Le carnet dans Ia valise MaÍs
décidement le souventr de Passavant le tourmente' 11 ressort le carnet' Il y écrit encole I

i ' Pour Passavanl' lceuvre d'art n'est pas lant un but qu'un moyen' Les convÍctions dll lstiques donl
; l  f , r i I  mnnI ra  np  q ' , : f | r rmen t  s j  vehémenIes .Í ] ]e  n : r ep  n . t ' p l l pq  nA  qnn '  n . "q  n rn fnndes ' n l r l l p  s c c r e t e

exigence de temperament ne les Commande: el]es repondenl a }a dictee de l.époque | 
.]eur 

mot
d'ordre eSI : opportunité'

,' La Barre [xe' Ce qul paraitra bienLÓt le pJus vieux' C'eSt Ce qul d'abord aura paru le plus
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Passavanr plait aux jeunes Peu lur chaut I'avenlr. C'esl a la generatron d'aujourd'hui qu li s'adresse
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nhe r .Í t rp  - cq . r i nÍ i nn  dpq  n ' i . j n r l p s  S . i l  s en ta ; t  s Ón r^ t r l ]V rp  d r r r ah l e  j l  l a  l a i s se ra i t  s e  de fend re  e ] ] e -meme
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j n t t t < | i n c c  Á r t t : n t  r ] p  f i l  :  r p t n r r ] r o  n n t t r  l e c  n r i t l n l t p q  r . ] o  r l o m r i n  l

André Gicre' LesFaux-Monnayeurs (}926) ed Gal] imard

< Et torrte cette lrrrit' jusqu'au petit lnatin, ils luttěrerrt >

Gide, dans /,es Fau'r.tUonná).euts' s'écarte sollvent drr réalisme, comme lors de la scěne du conrbat - inspirée de
|'Ancien Testanrent errtre Bernard et un ange 1 l'étre surnaturel met le point final á |'apprentissage rle |a r'ie par
l 'adolescent.

Bernard" qrri r' ient rl.obterlir soll baclrot, rencDntre un ange á qui i l t lernanrle :< Enseiglre-nroi, grride-nroi (...) >
L,ange l'emměne á rrne rérrnion po|itique rl'ttn groupement nationaliste oů deux orateuls ont déji parlé.

Á ce second olateul, un troisiěme succeda qul Iemercla ]es deux autres d'avoir sÍ bien trace ce qu'r1
,lplrela la theone de leur programme ; puls etabiit que ce programme ne comportart rien de moins
qre la rÓgéneration de ]a France' gráce á 1,effort de chacun des membres de ]eur parti ' Lui se disait
hontme cj'actton: i i affirmarl que toute theorle irouve d.]ns la prattque sa ítr. et sa preuve' et que tout

5 bon Franqais se devait d'étre combattant'

Ma.s helas l a,;outait-i '. que de Íorces Isoiees' perdues ' Quelle ne serdil pas ]a grandeur de
notre pa./s' le rayonnement des cuvles' ia mlse en va]eul de chacun' si ces forces étaient ordonnées,
Sl Ces o3uvles Ceieblalent la regie' sl Chdcun s'enÍeglmenlalt1 |

Et tandis qu'il contlnuait des ;eunes gens commencěrent á circuler clans l,assrstance, distribuant
i dcs bulletrns d'adhesion sur lesquels rl ne restait qu a apposer sd signature.

Tu .ioulais t'offrir, dit alors I'ange. Qu'attends-tu t

l ' Rěgle, enrégimentait : mots r\'plques ilu vocabulaire de la droite politiqrre



tA LIÍTÉRAíURE DE t,ENŤRE.DEUX-CUERREs

Bernard prit une de ces feurlles qu on lui tendait. dont le texte commengrit par ces mots ( Je
m,engage so]ennel]ement á' ' ' > ll lut, puis regarda l 'ange et vit que ce]ui-ci ."ourtait; puis ij regarda
l'assemb]ée, et reconnut parmÍ les jeunes gens ]e nouveau bachelier de tantÓt qui' dans I'église de
]a Sorbonne, brů]aÍt un cierge en reconnaissance de son succěs; et soudain. un peu plus loin' iI
aperqut son frěre ainé, qu'il n'avait pas revu deputs qu'iI avait quitté la maisotl paternelle' Bernard
ne ]'aÍmait pas et jalousait un peu la considératlon que semblart ]ui accorder ieur pěre' II ft.oissa
nerveusement Ie bulletin,

_ Tr r  Írnt t r roc  nr to  io  r la r r ra iq  q innpr  ?

- Oui, certes, si tu doutes de toi, dit I'ange,
- Je ne doute plus, dit Bernard, qui;eta lotn de iui le papier.

L'orateur cependant continuait' Quand Bernard recommenqa de I'écouter, l 'autre ensergnait un
moyen cellaln dó ne jamais se tromper, qui était de renoncer á jamats juqer par sot-méme, mats bten
de s'en remettre toujours aux jugements de ses supérÍeurs'

Ces superieurs, qui sont-ils ? demanda Bernard ; et soudaÍn une grande indiqnation s'empara
de lui,

- Si tu montais sur I'estrade dit-il á I.ange, et si tu t'empoignais avec lut. trt ]e terrasserais sans
doute, . .

en sourlanl
.  ( l ' p s l  r : on i r e  t n i  o t .^  i -  r . . . r^* - ;  ̂ ^  ^^; -  , , IUX{U  ? . , ..  v  a o t  v u r l . l U  t u r  Y u U  ] c  r u t t E t d l '  v Y  Ď U l l  '  v c

- Oui, dlt Bernard,

l ls sortirent'. Ils gagněrent les grands boulevar.ds' La foule quÍ s'y pressait paraissatl unlquement
Composée de gens riches ; chacun paraissait sůr de soi. indÍfférent aux autre.q mais soucieux'

. Est-ce 1'image du bonheur ? demanda Bernard' quÍ sentit son CCeuI plein de ]armes'

Puis I'ange mena Bernatd dans de pauvres quartiers dont Bernard ne soupqonndlt pas auparavant
]a mlsěre. Le soir tombait' ]}s errěrent longtemps entre de hautes maisons sordides qu'habitaient la
maladre, la prosti lution, ja honte, le crime et la faim. C est alors seulement que Bernard prit la marn
de l 'ange' et l 'ange se détournaÍt de lut pour pleurer'

Bernard ne dina pas ce soir-lá ; et qudnd ij rentra á la pension' i] ne chercha pas á rejotndre Sarah
' qu'i l avait fait les autres soirs' mats monta tout droit á cettc chambre qu'i l occupait avec Borts '

Boris était déjá couché mais ne dormait pas encore' Il relisait, á ]a clarté d'une bougie, la lettre
' avait reque de Bronja le mattn méme de ce jour.

< Je crains, lui disait son amie, de ne jamars pius le revoir J ai prrs froid a mon relour en Pologne
T A  t Ó l l c q p '  e t  h i e n  f f ] ] o  l t r  * ; l ^ ^ l .  * ^  l ^  ^ . ^ L ^  ; p  Š t r n q  í - Í ) ] o  i p  n c  n p t t v  n ] t t s  v i l r r e  l n n n t e m n s  l 'l u  r u u o J L  y u v  r u  r r r q u s l r r l  r l l c  r s  L o u r l E ,  J s  o c r r r  ! 1 u e  J c  r r s  P e u ^  y r u r  v r v l E  r w r r Y r e r r r y r .  / ,

En entendant approcher Bernard, Borts ďacha la lettre sous son oreiller et sottf|Ia précipitamment
sa bougre,

Rern : rd  s  ^Van . á  da -^ '^ .^; -  T . . .^^;+^ '+  ̂ ' l l I e  dans  l a  chambre  ave r -  | r . r  ma i s  } r t en  o t t e  l a  nu i t! 9 1 l l o l u  o  q v o r r Ý q  u u l l Ď  | 9  r l u r t .  !  d r r 9 g  E L d ( l  9 r | ( l g  u o l L D  l o  U l l q l l l l l g  o V g U  r l . r  Y u w  r o  l r

ne fr i t  nas trěs nhscl tre Bor is np vovait  ottp Bernard

- Dors{u ? demanda Bernard á voix basse' Et comme BorÍs ne repondait pas' Bernard en conc]ul
qu Íl dormait'

- .Alors' maintenant. á nous deux' dit Bernard á l 'ange'
E l  1o r t t e  c t r t t e  n ] l l Í  i r .^^ . ' ' . ' '  ̂ ^ | i+  - .+ ; .  ; l .  ] . ' t t ě r en t
! t  t u u t c  U L L t U  l r u . r '  ] u Ď L - l u  o u  y E L l t  r l l o ( t l l '  r r o  l u
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André Gide' Les Faux-Monnaveurs (1926) éd Gal]Ímard

1. BelnarJ est surrerilant á la pension Vedel.A:ais ; il est 1'amant de Sarah,
une Jes íilies du pasteur Vedel'

2. Le petit Boris est pensionnaire chez les \"edel-Azars, il est i'ami d'une
tille de son áge, Bronja' qui est trěs malade.t24


